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Es izutil qu‘ us canseuy,
viatjant per tot arreu,

per trob4 ab la vostra manya

un tipo com lo que ‘s veu.

Sols 4 n‘ aquf en trobareu.

iNo mes n‘ hi ha exemplars 4

| Espanya.
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s vritat que hi ha presidents de corridas de to-

1Y ros—en Plaza, poso per cas—capassos de fer

ltornar tarumba 4 tot un publich; pero no es

menos cert que bi ha publichs, capassos de fer tornar
beneyts 4 tots los presidents taguls y per haver,

- Y si ‘s volen convence d‘ aquesta tltima afirmacié.
fassin lo favor de passar revista al publich bullanguero
qu‘ omplia la plassa de toros lo diumenge passat.

|Quina bronca! [Quins crits] |Quin escdndoll Y tot,
tot anava dirigit al president,

JPer quép

Perque ‘| publich tenfa gana d*escdndol, de crits y
de bronca.

Lo regidor senyor Mutjé, devia malchir mes de cent
vegadas la costiim qu‘ obliga als concejals 4 presidir
unas corridas, ahont se reuneix un ptiblich casi sempre
quisquill6s y saragatero; y devia malehirla sobre ot al
sentirse aixordat durant la lidia del sisé toro y veure la
pluja de projectils qu‘ anavan 4 caure al mitj de la
plassa,

dPer qué al lidiarse aquet toro va armarse tanta bron-
ca? Perque una bona part del publich va trobarlo mas-
sa criatura. gY ho era realment? No, senyors, era me-
nut, perque no era mes gran,com serdn menuts sempre,
éncare que visquin quatre sigles, en Rufart y en Torty
Martorell.

Y es tant cert que ‘l toro que motivd las mes fortas
discussiéns tenia la edat reglamentaria, que ‘1 senyor
Mutjé que va pendres en sério las protestas del publich,
va ordenar als veterinaris del Ajuntament que certifi-
quessin respecte la edat de!ls toros lidiats, extenent dits
senyors lo seglient certificat: «Los infrascrits, profes-
sors veterinaris de primera classe, inspectors de carn
del Matadero general d‘ aquesta ciutat: Certifiquém
que del reconeixement practicat en mort, dels sis toros
lidiats en lo dia de la fetxa, cinch tenfan la edat regla-
mentaria, 6 sian cinch anys, y ‘| sortejat en quint lloch
passava de dita edat, Y pera que consti y 4 peticid del
senyor president firmém la present 4 Barcelona 4 10 d'
Octubre de 1897.—Joaquim Riqué—Juan Buscé.»

Lo senyor Mutjé, donchs, havia cumplert ab son de-
ber y la bronca que li va propinar lo publich, fou per
lo tant injusta,

Si aquet, fundantse en que ‘Is elevats preus de las
localitats no responian 4 la calitat del bestiar, hagués
reclamat al empressari la devolucié dels quartos no vo-
lent mes corrida, 6 hagués dirigit 4 n* ell la ovacié tri-
butada al president, haurfa merescut 1o nostre aplauso,

Ara, trobém que no fou just, y devém anyadir que
tingué ‘Is seus ribets de salvatje al enjegar un pad ¥y una
ampolla contra en Bombila, per mes qu aquet lidiador
estigué deslluhidissim en sa feyna.

#
L
Es verdaderament curiosa y dramatica la relacié que
‘| distingit escriptor Numela, ha fet de la vida d¢ un
presidari, en un travall que titula Lo nimero 54.
Veus aqui los principals parrafos de dita relacié:
«kn 1‘ establiment penitenciari d¢ Alcald va morir fa
alguns anys un prés sexagenari, y en lo matalas de son
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| catre foren trobadas unas quantas quartillas en las que

‘s esplicava la vida d¢ aquell infelis. Deyan aixi:

Vaig veure la llum primera en casa humil, pero hon-
rada. Mon pare era un modest menestral. Quan vaig
arrivar 4 la major edat, vaig encarregarme del establi-
ment que possehian los meus pares, y aquets pogueren
trobar lo descans que sa vellesa 'Is reclamava. Vaig que-
dar sol pochs anys despres, al cap de dos mes vaig casar-
me, tenint al any segiient un fill que al venir al mon
va costar la vida 4 sa mare. A forsa de travall y d° es-
talvi, vaig arrodonir una suma bastant regular, per quin
motiu vaig traspassar | establiment pera dedicarme 4
la educacié de mon Lleonart. No hi havia capritxo, per
petit que fos, que tingués mon fill, que jo no ‘| satisfés
desseguida. Lo meu fill va arrivar 4 la edaten que co-
mensan 4 germinar los vicis en | home, sense que jo
tingués forsa ni valor pera combétrels,

Una nit jpobre de mi! jtremolo al recordarla! Estava

Jo tot sol, quan va presentarsem en Lleonart, borratxo,
y sens saludarme tan sols, va dirme ab mal modo:

—| Pare, necessito dos mil rals; donéumels!

‘Ls hi vaig negar. Per primera vegada vaig tenir va-
lor pera oposarme 4 sas exigencias.

—¢No voleu dondrmels?--afegi mon fill

—No!

— Estd bél—va contestarme, y va sortir corrents de
casa.

Al cap de dos dias va tornar, y abrassantme alegre-
ment va dirme:

—Vau fer molt bé en no darme los quartos que vaig

demanarvos |* altre dia, perque ja vaig trobar qui va
dondrmels.

—JQui?

—No heu de ferne res. Aixi com aixi ningl vindrd 4
reclamarvosels.

Sospitant que havia comés algun crim, vaig dirli:

—I1ll meu, tot t' ho perdono menos aixé.

—dQuér gQu‘ ho sabP—va exclamar mon fill,

—jAhl ¢Aixi es certa ma sospita? [Tu has robat! |Tu
has tacat la meva honrai

Y avants de que jo tingués temps de demanar 4 mon |

fill esplicaciéns de sa conducta, va fugir corrents pera
no veurel may mes.

A la cayguda de la tarde d* aquell dfa fatal, va pre-
sentarse la justicia 4 casa meva, la registraren tota, y

en un armari del quarto d‘ en Lleonart, trobaren unas
alhajas de las que jo no tenia ‘| mes petit coneixement,
ICom havia de saberne res si ell las havia robadas!

Me preguntaren ' origen, la causa de trobdrse aque=

llas alhajas en mon poder, No vaig saber que contestar,
millor dit, no vaig volguer dir la vritat
d‘ acusar 4 mon fill; vaig preferi esser jo 1* acusat.

Me portaren 4 la presé y ‘m condempnaren mes tart
4 presiri, 4 mi, que sols hi comés lo delicte d* haver si- |

gut massa débil,

Aquesta es ma vida. Han esborrat mon nom del catd-
lech dels homes honrats; en | horrorés lloch ahont es=

lich ara, sols existeix lo vici, encarnat en lo crim.
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Avuy soch lo nimero 54.»
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| del cuerpo va separarse (siné qu‘ 4 voltas hi cau
| H: ha un palau, aprop de casa, y va surtir regidor, alguna qu° altra ganguetal
iP’ propietat d‘ un gran senyé... . Al serho, tragué gran manya Aixis, quan puji al poder
| ~ Si pariém de ilustracié per trampas electorals; en Cénovas, fa tres anys,
| lo tal senyd .. jes un tros d* asel. va fer sortir concejals va pescar, no sense afanys,
| Pré en cambi, si ciencia hi falta molts tipos de sa calanya, la creu de Carlos Tercer.
dintre sa closca raquitiea, Y ab lo mes groller cinisme Y ara al empunyar la rienda
té un gran n4s per la politica... tirant al poble per portas, en Sagasta, es tret segur,
y sempre es'4 4 Ja que saltal fou una de las mes fortas que ‘l burot se ‘n 1é d* endur
| Ell, ha trobat la manera columnas del caciquisme. un altra creu 6 encomienda,
| de ser emp'eat etern Surtint de |* Ajuntament, No es estrany, donchs, per lo dit,
’; tant si ‘| jefe del gobern lo caciquisme agrahit que un tipo de 1al calanya,
| ‘s diu Pau, com si ‘s diu Pere. va alcansarli de Madrit quan muda ‘I Gobern d‘ Espanya
| Ell, escriipals de programa una credencial decent, mudi també de partit.
y miraments de doctrina, y ab ella, 1¢ antich burot Y ab lo mateix tarannd
se ‘|s arregla y conjumina exprém de la poma ‘|l such. qu‘avuy s‘ ha fet fusionista,
V... |Se ‘s passa sota camal Com 4 ruch, podra ser ruch dem4 ‘s posird carlista
Se ‘n riu de la conseqiliencia pero... |gasta cotxe y totl... y 4 | altre, repub!ica.
com un defecte molt critich Si es conservadd ‘] Gobern, La giiestié es defensa néminas;
y ‘1 sea tinich deu politich, lo mateix que fusionista, I¢ objecte es anar cobrant
| es... |la santa conveniencial may lo turré pert de vista y altres que vagin parlant
| T h w eaaessrwie 2w e o srviiperell loturré eseternl de I* honor y altras endrominas.
| Va comensd ab un destino aVéenSagasta?...;Enmoltbon‘horal  Aquell sabi ¢ bé guassén
de burot, ab sou mesqui, Ell lo felicita al punt. qu‘ als homes pitblichs va darlos
pré tossut.,. mes que un garri, Véunaltre?, . Donchs crits yamuntl aquest nom, per compararlos
y arrastrantse pe ‘l cassino, {Una ensabonada y foral ab las fulanas de mon,
logrd qu alguns peixos grossos Presentar la dimissio va estar just. Menys impudencia
donantli sa proteccid, 6 renunciar al destino, demostra teni en son cor
transformessin en senyo, serfa un grés desatino. aquella que ‘s ven lo honor
|¢ an:ich aixafa-terrossos. tEll no ha pascut per {¢ aixé! qu‘ aquell que ‘s ven la conciencia.
Sent burot, va fer la grilla Y aixis es, que com té amichs La societat sens pietat
d- acort ab certs concejals. en tots los partits poitichs, d‘ ellas | impudor fustiga...
Després cabo, va fer rals y com qu‘ en los moments critichs  mentre 4 ‘n ells d* honors prodiga...
per forrarse bé | armilla. se ‘n refian ‘Is cacichs, |{Bona est4d la societatl]
De cabo salté 4 inspeclor no sols segueixen la beta
y allavoras va fincarse; ~de deixarlo menjd en pau .. M. Riusrc.
oo e L U LU L L R L L O RO RO R O LT E LR C O T LR C LT C T AT
MeLONs Y DoNaAs | QUIN PAINDEROT
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_ _ : : | - SUBLIM panderol com te tocaria
=1 & taitx! 4 taitx! [Veniu! jApa, minyonas! si fossis meu, y sent de pell tan bona
Acabeume ‘Is meléns. [Aul jacabeumels! y contemplant ta forma molt rodona
{Ja no mes ne tinch sis! (alsal [compréumels! | ensimismat [quants ratos passarial
{Cuyteu, do 1as, veniul [Veniu, bufonas! »Sent de ma propietat, quina alegria
Sis melons com la mel, dos pesse onas. tan dolsa sentiria ma persona
—dMe ‘Is doneu per set ralsP—Vaja, jpreneumelsl y sens tenir cap ral, ni ‘I rich Girona
—Sense tatxar no ‘Is vall, Apa, Jtatxeumels! un home mes fe is que jo seria.
{Jo pogués igualment tatx4 4 las donasl!. . - »Mes, |no ‘m vull fe ilusiéns! que aquet pande-
—Lo tatxarlas no fora cosa rara bellugadis, llustrés, y fort com roca, [ro
E,NG ‘s tatxan los meldnsr gND se ‘n fa triaP un amo ha de tenir que ab molt salero
dNo ‘s posan de recd, si hi ha cap tara? la major part d:l temps ab gust lo toca.»
—Moltas noyas que ‘s compran avuy dia, ] L R A v S P R S i
Boy tatxadas, llavoras, jay, |]a marel Un émul de Cupido aixé exclamava
iNi ‘I més tonto del mon las comprarial . al detrds de una huri qu‘ un ‘n portava.
FranCIS00 SISA. FRANCESCH COMAS.
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— Reyna Santissima, qué haveu fet?
—Mam3 , Juguém 4 Zigres... com al Tivoli.

~ No tingui po, Conxita.
1Ja I aguanto per bon puesto!

De
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—|Politichs?...;Mala negadal...
Jo, 4 tots los farfa guerra.

iLa Patria estara salvada
quan ho tirém tot per terral

N e -
—dQui es aquest?—Es un copists
= que, ab una gran serietat,

diu sewnpre gue ha escrit las obras
que solament ha copiat.

. . a “riltrira 2006
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VISITAS D' ENCARRECH
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}l?%ﬁﬁ, no, no, que no m‘encarreguin cap

é Vo mes de visita! [Qui vulgui recaders, que

us@ se ‘|s pagui! '

Avants de sortir de Vilatorta, ahont desempenyo
una plassa de mestre de miny6ns, vaig arrivarme 4
ca ‘l menescal, y allé que ‘s fi, no mes per cum -
pliment, vaig dirli: «Jan, demd marxo 4 Barcelona,
per lo tant, si us conve alguna cosa, ja ho sabeu,
tindré molt gust en servirvosy.— «Home, donchs,
li donaré un xich de molestia, perque 4 n‘ aquet
mon hi hem vingut per' molestarnos los uns als
altres. Y ja ho sab, avuy per dem4, qué vosté com
4 menescal que soch, necessiti dels meus serveys...

— Mil gracias. Com no siga la sogra qu‘ us ne-
cessitl...

—iPobra senyora! Tinch de visitarla tot sovint,
perque ella s¢ hi empenya, y ho sento, perque aque-
lla gosseta es tisica com una aroma, y tractantse df
aquesta malaltia son inttils tots los esforsos de la
ciencia. Si la bestiola pogues anar 4 pendre las
ayguas...

—Per ara ‘s mostra partidaria de las carns. Ahir
mateix nos va pendre las tres llonzas que ténfam
per sopar.

—Tres llonzas! ;Y devian ser cruasr... Donchs
no temi, no li poden fer mal. La carn crua fa mira-

cles. No estard per demes, sili venen de gust, que

li dongui tres llonzas cade dia.

—Ja m¢ ho calcularé,.. Pero, tornant 4 1 objecte
de la meva visita, vos direu qué se us ofereix de
Barcelona?

—iAh! es vritat. Primerament, me fard ‘1 favor d°
arrivarse al Portal Nou, numero tants, botiga de fe-
rrery ahont li entregardn una petita caixa per mi,
Demani pe ‘1 Sr. Ferreréns, I amo de la botiga; un
gat dels frares, que sempre té 4 punt las bromas. Y
després, li agrahiré qu'entregui als senyors que
van ser amos de la dona, quan servia 4 ciutat, un
paquet de llangonissas, que li enviaré per 1¢ apre-
nent., No recordo be la direccio dels amos de la Tre-
sona; pero no pot equivocarse: carrer de Sant Pau,
demunt d‘ una taberna; no estich segur de si es en-
trant per la Rambla 6 al cap de vall del carrer, pero
no t¢ pérdua, perque ells, si no s han mudat, en
lo carrer hi han de viure... y com que tenim la boca
per‘ preguntar, y jadiu lo ditxo, que preguntant,
preguntant se vd 4 Roma... gcomprénr Vosté podra
anar d Herodes 4 Pilat, pero no s‘ en penedira, per-
que ‘Is amos d* ella, son gent molt conforme, y ja
.te segur que ‘l dia que vagi d casa d¢ells li posaran
plat 4 taula, perque... |

—Be, si ‘m convidan 4 dinar menos mal, perque,
no es que valgui estalviarme ‘I gasto, pero ‘Is men-
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jarots de fonda no se m¢ assentan prou he; com qu

un hom estd acostumat 4 1¢ olla de casa...

—(Oh! donchs, ja veurd quina pilota hi tiran 4 1¢
olla ‘Is amos de la Tresona.

— dGrossa, eh?

—]Com lo seu cap! No se la podrd pas menjar.

— Naturalment, si havia de menjirmela tota...

—Ni un tall tampoch, home. ;Vosté ha vist talla-
das de cindria, oy?

— Varias vegadas. .

—Donchs lo mateix tamanyo té cada tall de pilo-
ta dels amos de la Tresona. |{No se ’l menjar4, no!

—lentsem la boca pilofa, vaig anarmen cap 4
casa esperant lo felis moment en que ‘m convida-
rian 4 dirar los amos de la manescala.

Lendemi sortia de Vilatorta ab la meva maleta y
ab lo paquet de llangonissas .que m‘ havia enviat
lo mestre Jan, las quals pesavan 30 carniceras, se-
gons la nota qu‘ havia acompanyat ab lo paquet lo
manescal, ab | objecte sens dupte dec que no ‘m dei.
xes cap llangonissa 4 casa pera las atenciéns de 1a fa-
milia. '

Del pes esmentat deu deduhirsen una llangonissa
que va crospirse lo gos tisich de la sogra, aprofitant
un descuyt meu.

Los amos de la Tresona, tingueren de deduhirne
ademes, dos llangonissas, qu¢ un gossot que venia
en lo vago (jditxosos gossos!) va devorar en un dir
«Jesus» y las que no vaig poguer cobrar, perque |
amo de la bestia, va dirme cremat que si jono ha-
gues posat las llangonissas. sota ‘1 banch, lo gos no
se las hauria menjadas, exposantse 4 morir d* una
indigestio, !

Al arrivar 4 Barcelona, los guardas del Resguard
van tirarse com feras famolencas sobre ‘I paquet de
llangonissas, y pera evitar’ qiiestiéns vaig veurem
obligat 4 pagar deu pessetas y 4 donar una llango-
nissa per barba.

Per fi vaig arrivar al carrer de Sant Pau, sense cap
mes novetat en las llangonissas, pero ab la novetat
de que vaig preguntar infructuosament en tots los
pisos que vaig veure demunt d* una taberna. Quan
parlava del apetités encarrech que portava, tothom
me deya: «Déixilas, si vol, las llangonissas; que ja
procurarém enterarnos de si som nosaltres los amos

d‘ aqueixa Tresona» pero ningl declarava serho

francament.

Al ltim després de recorre varias vegadas de’

cap 4 cap lo carrer de Sant Pau, va dirme ‘I muni-
cipal de punt, que tal vegada‘ls senyors que buscava,
foren los que havian viscut demunt d' una taberna

qu‘ havia plegat, los quals s‘havian mudat 4 la

Plassa de la Bonanova,

Despres de donar las gracias al simpétich guardia,
vaig dirigirme apesarat 4 la indicada plassa, tement
qu‘ al arrivarhi no ‘m troheés ab que ‘Is amos de la
Tresona s¢ haguessin mudat novament de casa.

Afortunadament no fou aixi, En una torreta, 4
pochs passos de la iglesia, vivia la familia ab tant
afany buscada. La senyora, una dona guapa y fresca,
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gracias per la molestia que m* havia prés, va con-
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4 pesar dels seus cincuanta anys, al enterarse de quf | réns. La tal caixeta pesava prop d‘ un quintd y te-
m* enviava, va rebrem ab vivas mostras d alegria, | nfa escritas unas lletras que deyan: «¢Calzado. s
tenint bon cuydado de descarregarme del paquet de | Entre Ia maleta, las jerras de confitura y la caixa de
llangonissas. Ab ella estiguerem conversant un calsat no sabia com gobernarme, I.os xicots al véu-
llarch rato en la sala, jo fent recaure la conversacid rem tan carregat cridavan jvéltal| y m‘enjegavan
en lo convenient qu‘ era tirar pilota 4 1¢olla, per¢ | ypa pluja de tronxos. Jo vaig volguerlos perseguir,
veure si ‘m convidava 4 dinar y la meva interlocu- y no vaig lograr mes que trencar una de las jerras
tora volguent parlar de tot, menos de la pilota. de confitura, qu¢ ab tot lo que contenia vaig deixar
Durant lo nostre coloqui vaig fumar alguns ciga- abandonada al mitj del carrer.
rrets, Y va estranyarme que, cada vegada que jl:i ITﬂt per admetre encérreghs!
anava 4 llensar una punta, ella ‘m digués: «Dispen- Al arrivar 4 la vila y enterar al manescal de la no-
sty fassi ‘1 favor de ficirsela 4 la butxaca.» va desgracia, va exigirme 1 import de las tres llan-
No vaig trigar gayre 4 explicarme perque ‘m feya gonissas que s¢ havian menjit los g0ss0s, aix{s com
guardar las puntas. Vaig esplicarmho quan al sen- | Jo de la jerra en mal hora trencada, y jo no vaig
tirse la campaneta de la porta, ella va dirme, tor- | tenir altre remey qu® afluixar la mosca, per que la
nantse groga com la cera: «jAmaguis, que hi ha ¢ S0gra va dirme qu‘-era precis estar bé ab |¢ home
meu maritly | _ _ sabl que li allargava 1a vida del gos d¢ aygua,
Se tractava d* un gelds terrible, d‘ un d° aquets Lectors: may que ‘Is fassin algun encarrech, co-
marits desconfiats, qu‘ al arrivar 4  casa seva van | brinlo y no responguin de las averias.
buscant per recéns y reconets una punta de cigarro |Ahl m¢ en descuvdava: 4Saben quin calsat conte-
6 la mes petita cosa que puga descubrirlos que la | nfa Ia caixeta 6 la caixassa que va entregarme ‘| ge-
S€va senyora ha rebut la visita d° un home. nyor Ferreréns?
/—Pero gper qué tinch d amagarmer—vaig pre- i1Una grossa de ferraduras!!
guntar jo 4 la exmestressa de la Tresona.—;Per A. GuascH Towmpas.
ventura es cap crim lo ser portador d un paquet de B e

llangonissas? EPIGRAMAS
—Segurament que né; pero ‘I meu marit es un :
Un musich qu¢ est4 ab la sogra

Otelo, y es precis prepararlo. Si entrava sense que
: 3 S L : b la dona, °
Jo pogues esplicarli los motius de la presencia de zuae ti:-tsd t;.:’s eﬂ;ff E}? a‘subﬂaiila!’an
: : . e g
Vosteé en aquesta casa, cregul que serfa 1 dltima ve- y 0o tenen armonia.
gada que ‘ns portes llangonissas. =
—iMalo! |AD aixé si que no m‘hiconformo! Ama- Un jepich molt aixerit
guim sota terra, si ho creu necessari, senyora. que va 4 |’ Universitat,
—Surti al jard{ y ocultis darrera un arbre... dintre diu que sab tot de memoria
‘I safreig... perocuyti que {1 meu marit s‘impacienta. lo cédich de dret penal.
Considerant que no era qliestio de fer bromas, MiQueLé Masquer Rascrk.
vaig cﬂrre é- amagarme al Satreig’ ID qual Eﬂ]‘_’]tﬁﬂfﬂ IIIIIIIIIlllllllllltlIlllllltltlllllllllllIll"l“l!lIIIIIIJIIIIIIIIHIIIIIIIII"IIIIIIIIIIHIIIIIHll

dos 6 tres palms d¢ aygua que bastaren pera pro- mmgraﬂ'm %m-tﬂom

porcioparme un bany de pantorrillas ab lo conse-
guent constipat. Las: dents me petavan com unas
castanyolas, y no m*haurfa lliurat d‘una pulmo-
nia, si ‘l senyor de la senyora; enterat periaquesta
de que jo era moro de pau no hagués vingut 4 bus-
carme al safreig, dihentme, esclafint la rialla: «Surti,
surti jove, que 1¢ aygua es molt freda y aqui dintre
deu estarhi molt encongit.» Després de domarme las

fiarme dos jerras de confitura, una pera cida mi,
pera que las entregués al manescal, v sense fer cas
de que jo li deya que las jerras m* embarrasavan un
xich massa y de que era hora de dinar, va posarme
4 la porta. Vaig entornarmen 4 la fonda sense haver
tastat la pllota tan alabada per en Jan; pero ben mi-
rat aquet no tenia culpa, perque ja m* havia dit que
no me la podria menjar, y efectivament: no vaig
menjdrmela. _

A pesar del mal tracte dels coneguts del manes-
cal, com que sempre hi sigut un tros de p4, vaig
anarli 4 recullir la caixeta 4 casa del senyor Ferre-

(c) Ministerio de Cultura 2000
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20bre.. aixé de la originalitat

Sr. Director de Lo ToMmASA.

Molt senyor-meu: g &

Dugas comedietes porto publicadas sense dir original
(La capseta dels: peténs y Lo ninot de mollas) y dugas
vegadas me posan los dits 4 la boca perque.., digui al/-
go referent al dictat de juguet comich en r acte, escrit
en yers per.... .. %

En la biograffa (1) publicada en son nimero 474 do-
nant compte del rebut del exemplar Lo ninot de mollas,
diu: «Que, al imprimir la segona edicié de la obreta
fassi constar la procedencia de la mateixa perque Lo si-
ga mal interpretada ma conducta pe ‘Is molts literats
que san acordat que obra escrita per,.. no significa que
siga arreglo, siné obra original.»

dQue espliqui la procedencia? No hi tinch inconve-
nient, ja vaig ferho ab La capseta dels petons, y també
ho faré ara, vagi prenentne no1a,

1.er La companyfa Giovannini porta un juguet li-
rich en son repertori titulat // Polichinela, en los car-
tells sols deya del maestro Gonzéles.

2.0n  L*autor Lépez Marin te una sarsuela en 1 acte
Y 3 cuadros £/ muifieco, escrita por.

3.er Un saynete antich, sense firma, se titula La es-
latua fingida,

4.2"  Kn lo Circo Eqiiestre s* ha vist mes d* una ve-
gada un entreteniment pantomimich, ab lo mateix
asunto de la estdtua,

Veliaqui la procedencia de Lo ninot de mollas, escrit
en vers per...

Total: una idea cémica desarrollada segons lo taran-
né de cada escritor.

Los que han acordat que obra escrita per.., significa
original, me sembla que han confés los equipatyes, vull
dir, que s* han errat de provincia. Si volen, com sem-~
bla, aclarir aixé de la originalital, no tinch cap incon-
venient en capitanejar la idea, y comenso per donar
datos certs (tot lo que vagi dihent se pot probar),

He dit que ‘Is que -alambican la originalitat s han
errat de provincia, y no ho repeteixo 4 fum de palla, no:
pues los autors de Madrit que tan aplaudits se veuhen,
qué acaparan los escenaris de tota Espanya, que tenen
enlluhernats als actors fi.s al punt de no trobar res bé
si né vé estrenat de la villa Y corte, aquets autors, repe-
teixo, son los que no so's posan en sas producciéns es-
Crito por... siné que firman original las traducciéns y
‘Is arreglos.

dVolen probas?

Nifia Pancha, sarsuela original de Constantino Gil,
estrenada en lo teatro Lara (Madrit) la nit del 13 d°
Abril de 1886, no es altra cosa que 7res alhajas, pieza
€n 1 aclo arreglada 4 la escena espaiio'a por A, de Men-
doza, é impresa l‘ any 1863

El Organista, ‘zaizue a original de José listremera

€strenada en el teatro Apolo (Madrit) la noche del 20

de Diciembre de 1892 porta 1 mateix cars d* argument
que ¢Qui serd I avi?, joguing en 1 ac.e arreglada 4 |a
€scena catalana per Joan lsern, estrenada €n lo teatro
Romea (Barcelona) |o 28 de Febrer de 1887.

He comensat ja, y si ‘s vol seguiré proporcionant da-
tos per la historia de la originalitat, en los quals datos,
hi entrarén celebradas obras y reputats autors.

Lo mes bonich del cas es que son molts, pero molts
los gue coneixen aquets tapujos, pero callan dper quép
ells ho sabrédn. [Potser perque no val la penar [No!
Donchs, deixemho corre. 4Si? Donchs jamunt y crits)
que jo, I ultim soldat en las lletras, me trobardn sem-
pre ‘I primer per fer fock ab valentia.

—
(1) Supostm que ‘T Se, Milla haued volgut div: biblisgratia, N de lu R,
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ser escoltadas y si es que |
fités en un 6 altre sentit. g
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Restimen:

Sense confondre lo orig
que vosté vulgui sea
al assumpto, si es que mas paraulas valen la pena de
assumpto lo considera pro-

inal ab lo escrit per,.. sempre
yor director, me trobari disposat

Disposi
Lruis MiLeA,
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A un que vol ser sahi

+Ill-il-+

— Consells aprofitables —

Vm dirm‘ que t* empenyavas en ser sabi,

Pro 4 dirte la vritat diticil es;
ara si vols semblar‘ho es alire cnsa,
aixo si que pot ser.
dNo dius que tens escritas deu comedias
que agradan 4 tothom que las llegeix,
Pro que no te las posan en escena,
Y DO sabs lo per qué?
Donchs, home. ja 1enim una gran base
pera que ningu ignori ton falent.
Ascolta bé ‘Is consells que vaig 4 darte
que no ‘t sabré pas greu:
Sabent escriure dramas y comedias
natural es que sdpigas també
fer articles de fondo y gasetillas.
Si ho fas bé 6 malament
ja pots fund4 ua periédich literari
ab co'aboracié de jovenets
que igual que tu ‘I cap tingan plé de sebas
y de llana ‘I clatell,
¢Ja has fundat lo periédich?P—luego busca
qui cubreixi los gastos.—Justament
aqui estd lo bussilis; pero ascolta
que ‘t dire ‘l qu* has de fer;
Fas suscriptors 4 tota ta familia,
germans, cusins, nebots, tots los parents:
molt serd que ab lo iemps no n arrepleguis
algun d' escadusser,
Titulas lo periddich La Abundancia
pera que aixis consoni ab son gran text:
de folleti ne donas moltas planas,
qu' es lo que mes convé,
ja que deus publicar‘hi.tres comedias
4 costas dels incautos y beneyts.
Vet' aqui com pots darte fums de sabi,
costante pochs quartels.
Quan fassis la revista dels teatros
no ‘t descuydis pas may de 1ird incens
4 la Empresa y als cémichs, si tas obras
Vols veure en los cartells.
Si te ‘n xiulan alguna, noy, defénsat,
has de afirmé que ¢ pablich no ho entén;
quan niugul se ‘n recordi la pub'icas,
Y ‘t quedas tan fresquet,
Al s¢ 4 la redaccié procura sempre
estar colgat de llibres y papers,
y en la paret hi penjas grans coronas
de murtra y de llorer,
que alli los teus amichs vindrdn 4 veuret
fent elogis dels mérits que tu tens,
pera que a I‘ endema4 ab lletras de motllo
los alabis 4 n* ells:
Serds si ho fas aixis pe 1 mon un sabi,
aixecante quan moris monuments:
o mes tu y jo sabrém qu‘ ets un trés d* ase
Pro jo no ho xerraré.

L¢ Avi RIERa,
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mes, en estimar escassa,
14 quants mils dona carbassa
que ‘s pensavan sé elegits,

.
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PRINCIPAL

Dos obras s* han estrenat durant la 1ltima vuytada y
de totas dos pot dirse qu‘ han obtingut un éxit brillan-
tissim. Es la primera Lo caiaal del seny, juguet udmmh en
un acte, original de D. Arturo Carreras, qu‘ havent lo-
grat en la nit de son estreno un éxit_satisfactori, ha au-
mentat de valor després de las esmenas qu' hi l:ui. intro-
duhit son autor. '

La segona, ¢ sia Lo senyor Nadal, ﬂnmadia, en 3 actes pe
‘1 Br. Capdevila (actor comich de la companyia), es una
produceid aixerida com un pésn] y trempada com un jin-
jol. Son argument complicat & interessant, encare que
inverossimil, sas mogudas y un tant exageradas escenas
y son inagotable caudal de xistes, abocats tal com rajan,
la fan entrar de plé en lo género vaudevillesch, hasta ‘1
punt de confondres ab las millors obras que d* aquet gé-
nero nos venen de Fransa, Lo publich va celebrar ab fre-
qlients riallas y nutrits aplausos la gracia y travessura
de Lo senyor Nadal, aixis ccm las habilitats dels actors que
prengueren part en la representacid, los quals s‘ esmera-
ren en donar relleu 4 1‘ obra. Nos sembla qu‘ aquesta fign-
raré molts dias en los cartells y que serd de las que que-
dan de repertori.

ROMEA

Dimars s‘ estrend un drama en 3 actes y en vers on-
ginal, segons los cartells, de D. Ernest Soler de las Ca-
sas, titulat La llar, que en conjnnt obtingué regular éxit,

D' argument patriétich que 80 anys enrera hauria en-
tussiasmat 4 la concurrencia, are, donats los llassos de
germand qu' existeixen entre Fransa y Espanya, hasta re-
sulta contraproduhent per remoure laguerra del any vuyt
y ademés lo tan manossejat siti de Girona. Creyém que
no esta 'l teatro avuy dia pera tals obras ni per aquellas
llargas tiradas de versos y ademés en forma de quintillas
—rima molt usada ‘en las antiguas obras del malograt Pi-
tarra—& la que, dit sia de pas, s‘ hi assembla molt La
llar, tant per sa estructura com per la pintura de perso-
natjes. Per lo dit, ‘ns sembla no serd 1‘esmentat drama,
obra que pugnui tenir durada en lo cartell,

En la execucid, molt esmerada per cert per tota la com-
panyia, s* hi distingiren los Srs. Bonaplata, Borras y G ui-
tart. jLlastima fou que la Sra. Puchol 4 causa de gon
orgasme no pogués lluhirse mes, principalment al arren-
car las rialladas de la locura, ja que interpreta y digué
las escenas de son personatjo com una verdadera actrin.

De la mise en scéne molt bé, vejentse la ma del autor de
la obra, que ja es sabut es un expert artista. Respecte &
la direccit escénica hi podriam trobar molts peros, entre
ells, lo que casi tots los personatjes han d* estar continua-
ment al peu de la llar perque tremolan de fret... y van en
mianegas de camisa, y ademés lo purta.l de la casa sempre
esta obert de bat & bat.

Al final dels actes sigué cridat 1 autor y al terminar la
obra lo Sr. Folor de las Casas va manifestar al piiblich
que son drama La llar 1'hi haviainspiratuna poesia del seu
malhaurat pare D. Froderich, la que llegi & continuacio,

(c) Ministerio de Cultura 2006
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‘Paris.

. cosa que honri molt al autor, puig en lo primer hi h

) _|
resultant que la poesia seguia ‘1 curs del drama: de ma. i :
nera, que cada estrofa de la poesia resaltava una escena
de la obra. Lo final es cambiat, pero també ‘s troba am.' |

altra poesia del propi poeta publicada si no ‘ns os mﬁal
la memoria en lo tomet titulat Nits de luna.

Per lo manifestat, croyém que ‘1 calificatiu d* original :
hi sobra.

NOVETATS 7[

Satisfactori éxit ha obtingut la companyia Watry, de- B
mostrant dit artista que es de lo mes notable qu‘ ha vin-
gut 4 nostres teatros respecte & prestidigitacid, recors H
dantnaa, per tal motiu, als célebres Conde Patrizio v ! }1
Canonge. { L

Ta.mbé hi figura Mr.Mastrachio, que ‘s continuador de u f
género transformista Fregoli, si bé un bon xich inferiop
qu‘ aquet en lo que toca & destresa. B

La exposicid zoologica de Mr. Ascanio, conegnda ja da
nostre pﬁh‘lmh per haverla exhibida en altres toatros sa 3
esposa, encare que no oferi novetat, sigué ap]a.udm '
aixis com també ‘Is micos africans que resultan notabis
lissims en sos travalls gimidstichs y acrobatichs. '.'f'-"f

Per*. la setmana entrant prepara‘l conegut actor se:
nyor. Cepillo la inauguraci6 de la temporada d° hivern,
ab una notable companyia coOmich-dramditica que cu
gida per ell, té en son poder novas obras, entre ellag
algunas qu‘ han sigut de gran éxit en lo passat hwarn

CATALUNYA
Ab un argument que no justifica prou lo titul de Aqs
va  haber algo gordo 6 la casa de los escdndalos, Ricardo d
la Vega‘nsha presentat unaaltra série de escenas ab 131]}
populars, dels barris baixos de Madrit, devent manifests
que en sa darrera obra no ha estat tan afortunat com e
sas anteriors lo popular sayneter. & |
En efecte; si bé las escenas son bastant copia exuuta -" |
natural, ni lo llenguatje, ni la trabassén del saynete son

xistes de un color vert tan pronunciat que si bé exei an E..'
las riallas de la part masculina, en cambi son lo sufi-
cients pera fer enrojir las galtas del sexo débil. -|

L ¢éxit que ha obtingut se deu sens dupte 4 la inspi da
y ben composta musica que I adorna, obra del nntab
mestre Sr, (liménez,'que ab ella ha dnnat mostras de 8
un dels mes genuinos representants de la musica esp
nyola.

Son pessas notables lo vals de la matinada; lo diio ¢
«Felisa» y «Paco» que cantan ab gran maestria la Srie 4
Fernandez y lo Sr. Leén; lo niimero de la uampnrsn.d 8 r+|' |
diables en que ‘s resolt ab una elegant mazarea, acabal
ab una ayrosa americana, pessa que promogué un entus
siasme, demanantse per unanimitat la repeticio.

Lo duo de «La carnicera» y «Angel» os aixis mate
molt inspirat.

La obra ha sigut presentada brillantment, dmtlngm
las Srotas. Segura, Aceves y Fernandez y lns Srs. Cerban:

Leon y Asensio. Molt acertat en son acreditat llnuh
mestra Sr. Cotd.

TIVOLI

CIROCO HQUKSTILH |

Molt ben rebuts han sigut las novetats de la setmald

passada, puig tant las preciosas Luefay Adelina on &0 -'
travalls al doble trapeci, com la hermosa Clotilde ab s

cacatlias amaestradas v My, Musto Lunturammsta, zii'-"' | g'i

demostrat ser notables artistas. S Y

Por ultims de la present setmana s' anuncia lo -i"':-';r'--l-"‘: M

dels aplaudits artistas jermans Briatore. Donadas 1as 8 we
| g
i

e

N
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patias que ab son variat travall han sapigut lograr, ja
que son verdaderas celebritats, tant eqiiestres com acro-
baticas, es de esperar que en dita nit veuran recompen-
sats sos esforsos.

Se estd ensajant la grandiosa pantomima de costims
andalussas La feria de Sevilla, en la que al final sortird un
brau novillo embolat.

Un CémicH RETIRAT.
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Nostre estimat company de Redaccid, Joseph Barbany
(Pepet del Carril) encarregat de la Cronice d' aquet peris-
dich, nos ha eserit 4 ultima hora, manifestantnos que 4
causa de una lleugera indisposicio no i ha sigut possible
aquesta setmana omplir unas quantas quartillas ab desti
& la primera plana de LA Toumasa, per quin motin havém

éngiponat & corre-cuyta una crénica ¢ cosa que se li sem-

bla, pera sortir del pas.

Desitjém un prompte alivi al nostre company.
e

Tenim lo gnst d‘ invitar 4 tots nostres colaboradors &
que prenguin part en lo niimero que, seguint la costim
de cad' any, dedicarém als Morts.

Admeterém elegias, epitafis y demés composicions pro-
pias de la diada, sempre que s.an dignes de la ploma de
nostres aixerits colaboradors. .

Lo plasso pera ' admissié dels travalls, terminard ‘1 dia
20 d* aquet mes.

iApa, donchs, trovadors de La Tomasa, & esmolar la
ploma y 4 fer feynal!

e
Havém rebut lo nitmero extraordinari de El Eeo de Gra-

cie, destinat 4 socorre los malalts y ferits en las campa-
nyas de Cuba y Filipinas.

Dit nimero, adornat ab una artistica plana de Joseph
Calmell, conté inspirats travalls de D.* Dolors Riera Bat-
lle y dels Srs. Surifiach Baell, Ximeno Planas, Escriu
Fortuny, Dalinases Gil, Llimoner, Pujadas Truch, Suri-
senty, ete., etc.

Per la bondat del seu text y pe ‘1 fi benéfich que ‘ pro-
posa, lo ntimero extraordinari de El Eeco de Gracia, ‘s f4
molt recomenable. ;

i :

8' ha publicat lo volum IV de'la Coleccié Selecta, que
conté las poesias premiadas del malograt poeta Frederich
Soler (Pitarra), las que precedidas d‘ un prélech de nos-
tre amich M. Marinel-lo, forman un elegant tomet de
mes 120 paginas y que ‘s vén al preu de 2 rals en nostra
Administracié y principals llibrerias y kioscos.

Pera lo préoxim diumenge dia 17 prepara la distingida
Societat Recreativa de fans La Familiar Obrera, la inau-
guracid de la temporada d¢hivern ab lo drama de Eche-
garay Mar sin orillas, y la comedia de Vilanova [ as bodas
de ‘n Cirilo, per la companyia dramatica que dirigida yer
lo notable actor Sr. Labastida ne forman part las senyo-
retas Blanca, Llonch y Morera y los Srs. Nieto, Guille-
many, Durany y Baqué.

(c) Ministerio de Cultura 2006

Diumenge passat, en las dos funciéns que ‘s donaren
en lo teatro Giran-Via va armarse un escandol horrorés,
4 causa de haverse venut mes entradas que personas ca-
ben en lo local.

Seria molt convenient que 4 tots los empressaris qu'
observessin ab lo publich una conducta tan detestable,
lo (obernador los imposés una multa un poch carregada.

i Per goluts!

v

Llegirem I altre dia en un periédich d¢ aquesta ciutat
que ‘ls empleats del (Yobern Civil, estavan contentissims
de que havés cessat en lo carrech de gobernador d¢ aques-
ta provincia ‘1 Sr. Hinojosa.

A nosa.tres, que ‘ns tenfa sense cuydado qu' aquet se-
nyor s en anés ¢ ‘s quedés, al enterarnos de 1‘ alegria de
dits empleats, vam sentir la proxima marxa del esmentat
gobernador.

Y mes la sentirem, al llegir 4 rengléd seguit, que ‘1 cesse
del 8r. Hinojosa havia produhit també molta alegria en-
tre ‘1s industrials, principalment entre ‘ls cafeters, y amos
de botillerias y restaurants, los quals li oferirian de bona
gana un album ab las firmas de tots, celebrant 1¢ hora en
que s* en vagl ab la musica 4 un' altra part.

¢De modo que ‘s cafeters son los que s‘ alegran de la
seva marxar

i Lo felicitém coralment Sr. Hinojosa!

jAra temém per las orellas d‘ en Jordi! ;Prou las h1 ar-

rancaran 4 estiragassadas!
-

Llegim que ‘1 propietari d‘ un café de Buenos Avyres,
ha estat 4 punt de morir 4 mans d¢ un mico de sa propie-
tat, havent motivat 1' agressid, segons se creu, los gelos.

Sembla que ‘1l mico en qiiestid, . estava enamorat de la
cafetera—la dona del caieter—una real mozea, y no podia
sufrir las caricias que tot sovint se prodigavan los espo-
808, 10s que no ‘s fixavan en que las sevas imprudencias
eran coniempladas ab rabia pe ‘1 mico.

Va arrivar un dia, un dia que ‘Is esposos van ferse mes
festas que de costum, y ‘1 mico no va poguer aguantarse
mes. Quan son amo dormia, va clavarli varias dentella -
das, ab la intencié marcada de despatxarlo per I altre
barri, pero no va lograrho, conseguint sols que ‘I seu
amo fes matarlo inmediatament.

A n'al mico de Buenos Ayres li han fet los comptes, &
tu t* ho dich Ravachol del Parque. Quan vegis senyoras
gira la vista ab horror, qn' ellas soa causa fins de la mort
dels micos.

i Prudencia, cordura y circunspeceid!

e

Llegeixo que ‘1 bisbe de Malaga ha dirigit un ofici al
AJuntament d' aquella ciutat, fentli present que 1° edifici
que ocupa la casa de la ciutat, es propietat del cleroy per
lo tant es necessari que 1' abandoni la corporacié muni-
cipal.

i‘ arcalde de la ciutat andalussa diu qu‘al rébre la co-
municacio, va parar unas orellas de palm y vejentse ja la
excomunio & sobre, invoca tots ‘Is sants del calendari y
posa en joch totas sas influencias, & fi d‘ evitar una sego-
na Navarro-reverterada.

No sé sab si ho ha conseguit, pero es allé. De ‘ls escar-
mentats ne surten ‘ls espavilats.

Puig si avuy un cop de crossa
a tot un ministre ‘1 balda...
dves que sera & un trist arcalde?
i EllL hauria tret la grosa'...
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LA TOMASA

EQUILIBRIS

— |Quina situacié mes tristal
'iLo lloch es molt exposat!
Ni ab lo tupé qu hi criat
me veig prou equilibrista
pert sostenirme enlayrat.

SECCIO DE
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TRENCA-CLOSCA S :

1
: :
CONVERSA | LOGOGRIFO NUMERICH | GEROGLIFICH COMPRIMIT 1
12845678 9—~Nom de dona. — i
¢ u\&&hunt vas, Mﬂ,ra‘ tan d'ﬂpl"ﬂﬂh? 128 456 E 8— » d* home. I T-A_:D GIU :
~A buscar uns pantaléna. 78489738~ » ¥ e — 1
: 184823~ » ” - Jo marTEix ;
—Pera qui son, per ton pare? 12849~ » dedona. ' ‘I
—No, que son pe ‘l fill d* Ambrés, 6 8 4 9— Parentiu. | ]
mon germd. 9 2 9—Part d* aucell. SOLUCIONS '-
. - ; 4 5-—Nota musical, | J
Lt il;“t:“'v: c"“;":“f 8 Olonacrinkt A LO INSERTAT EN LO NOMERO 473
_ e Ve 2 Y—Nota musical, | = :
puig lo nom que vosté bueca 8 2 8—Comestible, K arnde, < o st
)& lo hem dit entre las dos. 94 9—Part de la persona Aixafa-cervells.—F v ancisca ]
Raniio B 2238 4 83—Animal volatil. M :
i ¢ 828 1 1—-Cabecillainsurrec- - ";“"
1926229.-Poble catald. (te. m paro
TARJETA | 7948286 9—Nom de dona. 1) 0 lores
e ———————————— 1562878968~ » 4 home. A nila
J. TorreEnTs D' ARENYS. M a ria
PA&U GALL XIDI GEROGLIFICH Geroglifich eom primit.—Castelttersol.
SR E ¢ Fapel numérich,—Cornelia, o3
R, . Geroglifich.—Una lliura té dotze unsas. '
ALBESA 'REN | g
E 10. AL NUMERO 474
P N Z T C L S Btk s X
Combinar aquestas lletras, de mo- Cl Tarjeta.—La Banda de Bastardia. ]}
do, que resulti lo titol d'un drama T Logogrifo numérich.— Freginals.
catald, ‘_1 Cl T'ers de silabag.— A VI A4
Savrur FPrameson. O 030 | Vi LO VI
LIV Abor Pongas, A VI AYO
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